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O século xvi, momento da emergéncia das nacdes européias, que entao se
estabeleciam com autonomia politica, teve como uma de suas mais marcantes
caracteristicas, no campo dos estudos sobre linguas e linguagem, a afirmacdo e
elevacdo dos idiomas nacionais como elemento importante para caracterizar a
unidade e possivel hegemonia de uma nacdo. E Portugal é um caso exemplar
desse espirito da época. Os quinhentos viram a iminente na¢do portuguesa
estabelecer-se como poténcia econdmica, € o idioma portugués passou a ser
instrumento da afirmacdo da unidade e também da diversidade e superioridade
portuguesas diante de outros povos e outras linguas. Os primeiros gramaticos da
lingua portuguesa, Ferndo de Oliveira (1507-1580/817?) e Jodo de Barros (14967-
1570/717), tornaram-se verdadeiros combatentes em favor da singularidade da
lingua portuguesa. Perseguindo o ideal de elevacido da nacdo, Oliveira e Barros
colocaram-se como combatentes ao estabelecer, via gramdticas, uma espécie de
campo de batalha linguistico entre o portugués e outras linguas. Em meio aos
empreendimentos em busca da elevacdo do portugués, a época também conheceu
um certo desprezo pela lingua de Oliveira e Barros, apontada como idioma de
pobreza vocabular. Tal consideragdo gerou uma série de comentarios por parte dos
primeiros gramaticos e a necessidade de valorizagdo do idioma. As opinides
negativas foram rebatidas por Joao de Barros, que apontou os motivos de grandeza
da lingua portuguesa: riqueza vocabular; filiacdo latina; gravidade e majestade;
sonoridade agradavel; capacidade de abstrag@o, possivel alargamento do vocabulério
por meio de empréstimos.

A defesa da lingua portuguesa nos quinhentos também foi objeto dos
primeiros ortdgrafos da lingua. Pero Magalhdes de Gandavo (?-1579), no Didlogo
em Defesa da Lingua Portuguesa de 1574 (complemento das suas Regras que
ensinam a maneira de escrever e orthografia da Lingua Portuguesa), confrontou
as opinides do portugués Petrénio e do castelhano Faléncio sobre as questdes da
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linguagem. No Didlogo, Gandavo ressaltou, em oposi¢do ao castelhano, as
possibilidades da lingua portuguesa como veiculo de cultura e do lirismo da boa
literatura. Duarte Nunes de Ledo (ca. 1530-1608), na Orthographia da Lingua
Portuguesa (1576) e na Origem da Lingua Portuguesa (1606), também fez
referéncia as qualidades do portugués: expressividade, vocabuldrio rico e aberto a
inovacoes, assim como sua dificuldade, que, no século xvi, era sinal de nobreza e,
consequentemente, superioridade do portugués em relacdo a outras linguas que
ndo possuissem tal “qualidade”.

E € exatamente em torno desse universo do pensamento linguistico que se
descortina a obra da professora de Lingua Portuguesa da Universidade de Sao
Paulo, Marli Quadros Leite. O livro publicado em 2007 € o resultado do desenvol-
vimento de uma tese de livre-docéncia. No trabalho da autora, observamos com
detalhes instigantes, relacionando aspectos da histéria do pensamento gramatical
a aspectos de carater histérico e social, e andlise cuidadosa 0 momento em que a
lingua portuguesa entrava definitivamente no processo de gramatizag@o, estabele-
cido de fato pela publicacdo de suas duas primeiras gramdticas.

Seguindo bases tedrico-metodoldgicas da Historiografia Linguistica, pro-
postas sobretudo pelo francés Sylvain Auroux e por Pierre Swiggers, centradas em
conceitos como gramatizacdo, instrumentos linguisticos e engajamento normativo,
a autora revisa com competéncia uma tradi¢do de historiografia do pensamento
gramatical portugués que colocou como nome central o da portuguesa Maria Leonor
Carvalhao Buescu (1932-1999) — reconhecida por seus trabalhos sobre Oliveira e
Barros e também pelas edi¢Oes criticas que realizou das primeiras gramaticas da
lingua portuguesa. O que se observa nessa ‘tradicao’ de trabalhos historiograficos
¢ um empreendimento em torno de buscar as raizes do saber gramatical portugués
e procurar entender de que forma os dois primeiros graméticos portugueses proje-
taram diferentes olhares para um momento crucial da constru¢ao de uma identida-
de linguistica portuguesa. Tal aspecto € reconhecido na historiografia linguistica
como “a questdo da lingua”, colocando em foco a simbiose entre a construcao de
uma identidade social e politica e a constru¢ao de uma identidade linguistica, que
se dava em torno de um embate entre descri¢do e prescricao sobre aspectos e
fendmenos da lingua portuguesa.

Nesse sentido, a obra de Leite (2007) coloca-se como singular ao privilegiar
o embate entre norma e uso linguisticos nesses primeiros momentos de formacao
de um pensamento gramatical a respeito da lingua portuguesa. Os aspectos cons-
tituintes de abordagens em torno do estabelecimento de normas linguisticas ou a
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observacdo das formas de fato em uso no portugués do século X VI sdo vistos pela
autora em duas obras muito proximas no tempo e no seu contexto de produgao
(sendo assim, frutos de um mesmo clima de opinido); no entanto diversas em suas
propostas de codificar gramaticalmente uma lingua diante da observacdo do uso e
do estabelecimento de uma norma reconhecida com o peso da prescrigao.

Assim, ao retomar pontos de observacao que ja foram alvos de reflexao de
reconhecidos trabalhos de Buescu, Leite coloca-se frontalmente em relacdo a
estudiosa, ao apontar um lugar central e avaliado bastante positivamente para Ferndo
de Oliveira, visto pela autora como um estudioso da linguagem, reservando a Jodao
de Barros o papel de mantenedor, como bom historiador, de uma tradi¢do que ele
acatou sem os questionamentos que poderiam ter surgido diante das especificidades
da lingua portuguesa quinhentista.

J4 na parte introdutdria de seu livro — “Primeiras anotacdes” (p. 21-29) —
Leite deixa claro o posicionamento que assumird ao longo do trabalho e que
explicitamos no pardgrafo anterior. Nas primeiras paginas, a autora se propoe
estabelecer um estudo sobre a “lingua gramatical” (constituida em torno da
formulag@o de uma metalinguagem prdpria do tratamento gramatical) e a construcao
da norma linguistica por meio da observacao das graméticas pioneiras do universo
portugués. Sao também delimitados o material de observagao e o quadro tedrico,
definindo o trabalho como uma historiografia de natureza interna, interessada em
compreender abordagens e métodos de descri¢ao e andlise da lingua empreendidos
pelos gramaticos. O foco nado estd no contexto de producio das obras, mas no
conteido linguistico delas.

Caracterizando o desenrolar de uma tradi¢ao de longa durag@o no pensamento
linguistico ocidental, a producdo gramatical portuguesa quinhentista € devedora
de toda a tradi¢do gramatical da Antiguidade cléssica. E sdo esses momentos de
fundag@o, o ber¢o da gramética ocidental, que sdo revisitados, por Leite, no capitulo
I - “Os manuais de gramdtica e sua importancia social e linguistica” (p. 35-75) —
por meio de uma retomada das bases filosdficas, retdricas e filoldgicas de um
saber que se conformaria como o eixo norteador da tradi¢ao de descri¢@o de lingua
no Ocidente, reconhecido pela expressdo Gramdtica Tradicional.

A passagem dessa tradicio para a formagao da identidade linguistica portu-
guesa comega a ser analisada no capitulo IT — “A gramética e os gramaticos portu-
gueses do século XVI” (p. 77-111). Nesse capitulo € feito o recorte de observacao
para o universo gramatical portugués, o periodo quinhentista e o clima de opinido
da época. Reconstrdi-se, assim, o periodo humanista e suas caracteristicas, como a
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valoriza¢do do homem e de sua natureza, a histdria dos feitos humanos, a elevagao
das linguas verndculas a idiomas nacionais. Comenta-se sobre a inversao de pers-
pectiva no trato da lingua, ja que hé a formacdo de um novo publico leitor, e se
encontra a passagem do oral para o escrito na histéria do registro da lingua portu-
guesa, uma vez que a lingua colocava-se oficialmente no sistema da escrita, por
meio do discurso gramatical fundador. Com a autora, chegamos a interessantes
conclusdes como a de que, ao contrério de Oliveira, Barros conformou-se mais as
diferentes ideologias de sua época em diferentes campos. Nao foi um inconformado
como Oliveira, dai, inclusive, sua obra passar indiscutivelmente como o discurso
gramatical fundador. Ainda cabem reflexdes a respeito do papel de Oliveira, ja que
ele mesmo descreve sua obra como uma anotagdo. E fica a polémica na histéria
dos estudos sobre a linguagem: quem € de fato o primeiro gramético portugués? A
autora assume a postura de colocar Oliveira como um autor do universo linguistico,
ao passo que Barros, pela sua propria caracterizacdo classicizante é considerado
um historiador que tratou da lingua, atualizando o modelo cldssico greco-latino
para o sistema linguistico portugués.

O capitulo III - “Da gramética greco-latina as gramaticas portuguesas’ (p.
113-184) — trata com mais detalhes analiticos da gramaticografia portuguesa. Co-
loca-se, nesse capitulo, a questdo da influéncia, tao cara aos estudos da historiografia
linguistica. A autora realiza, entdo, o que indicava como seu objetivo crucial no
capitulo introdutdrio: a andlise historiografica do contetido das gramaticas, de abor-
dagens e métodos, tendo em vista observar a presenca e a fun¢ao do uso linguistico
e suas relacoes com a normatividade. Na Historiografia Linguistica, € possivel
situar trabalhos em programas de investigacdo que colocam autores e suas obras
num sistema de relagdes, eliminando, assim, a apreensao da histéria em torno do
olhar estritamente linear. Ainda que a autora nao lance mao desse conceito, € pos-
sivel observar no capitulo o enquadramento da gramaticografia portuguesa, em
seus primeiros momentos, nhum programa de investigacdo de feicdo descritiva,
que teria que rever seus processos gramaticais em torno de norma e uso, estabele-
cendo uma tradi¢do de pesquisa que encontra suas propostas fundadoras na
gramdtica greco-latina, didlogo motivado pela busca de um modelo cléssico, tdo
ao sabor do periodo renascentista.

Os capitulos seguintes — IV, “Fernao de Oliveira e a Grammatica da
lingoagem portuguesa” (p. 185-224); V, “Jodo de Barros e a Gramdtica da lingua
portuguesa” (p. 225-273); VI, “Fernao de Oliveira e Jodao de Barros: confrontes e
contrastes” (p. 275-307) — colocam em uma perspectiva mais detalhada as con-
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cepcoes de lingua que podem ser vislumbradas pelos trabalhos dos gramaticos e
pdem em pauta a discussao sobre o estabelecimento de uma norma e a observacao
dos usos da lingua, questao que é complementada por uma andlise da estrutura e
do conteido dos exemplos utilizados pelos gramaticos. J4 os confrontos e contras-
tes encerram, por assim dizer, as reflexdes da autora, pontuando o que se concebe,
a partir do trabalho dos dois graméticos, como 0 momento pioneiro de gramatizagao
da lingua portuguesa.

As “Anotagdes derradeiras” (titulo que retoma, assim como o capitulo
introdutdrio, nomeacdes utilizadas por Oliveira em sua gramadtica de 1532), uma
breve conclusio, possibilita-nos retomar as ideias desenvolvidas com competéncia
pela autora e nos permite afirmar que a investida historiografica de Leite lanca
alguns fundamentos apropriados para que se trace e analise a constituicao portuguesa
do instrumento graméatica em meio a um paradoxo de aparente falta de solugdo: a
gramética deve “impor regras para o uso da lingua sem, no entanto, descrever,
efetivamente, a lingua em uso”, como ja apontava a autora em meio a reflexdes
iniciais de seu trabalho.
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